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Werte bewahren, denn ...

Waagrecht: 1 22%; 2 Apparat, Maschine fiir den Imker; 3 Gedankenblitz; 4 engli-
scher Miadchenname; 5 erholsamer Zustand, Stille; 6 22222, 7 so sind Feuerwaffen
lebensgefihrlich; 8 innerlich; 9 %7%%; 10 glasartiger Metallitberzug; 11 ... und
her; 12 Schweizer Graphiker und Maler (geb. 1908); 13 Papstkrone; 14 chemi-
sches Zeichen fiir: Rubidium; 15 deutsche Endsilbe; 16 %299%: 17 222; 18 .. re mi;
19 botanischer Name fiir die Pracht-Nelke; 20 2222; 21 Hoflichkeits-Anrede; 22
mit und ohne Fliigel himmlisch geliebt; 23 222%%; 24 grauweisses, hartes Metall,
das bei nahezu 3000 Grad schmilzt; 25 die Bretter, die die Welt bedeuten
(Mz.); 26 Streichinstrument, Bratsche; 27 kiirzlich, neulich; 28 japanisches
Lingenmass; 29 Lowe in Paris oder in London; 30 keiner gottlichen, staatlichen
oder gesellschaftlichen Norm verpflichtet; 31 ...ikation (Fremdwort fiir: Wid-

mung, Zuneigung).

Senkrecht: 1 Aktien-Ausschiittung; 2 Titel fiir hohere Beamte in der Tiirkei; 3
Paradiesesgarten; 4 gehért zu vielen spanischen Fluss-Namen; 5 Kapitel des Ko-
rans; 6 deutscher Chemiker (1860-1919); 7 schmeckt wie Zucker; 8 tropisches
Harz; 9 die Menge eines Stoffs in der Raum-Einheit, z.B. Bevolkerung pro
Quadratkilometer; 10 Stunde im Tessin; 11 dltester Urner; 12 zehn mm; 13 ver-
altete Bezeichnung fiir: Radon; 14 der dritte Ton vom Grundton aus; 15 leben-
diger Zaun, Hecke; 16 Gartenblume, Symbol der Reinheit; 17 afrikanischer
Strom; 18 ohne Inhalt; 19 politischer Schniiffler; 20 Verneinung im Tessin; 21
der Unterrichtende tut dies; 22 kurz fiir: Gesamtarbeitsvertrag; 23 Muse der
Sternkunde; 24 greisenhaft; 25 massgebendes Worterbuch fiir die Rechtschrei-
bung; 26 Kristall-Form, Dodekaeder; 27 Lebensbund (Mz.); 28 Old Shatter-
hands Rappe in den Biichern von Karl May; 29 Zier- und Heilpflanze, Lilien-
gewiichs; 30 zu den Hirschen gehorendes Tier, das in den Polargebieten lebt; 31
vom alten Italien aus gesehen: die westlichen Linder, Okzident.

Auflosung des Kreuzwortritsels Nr. 23

Aufdem Grund des Laechelns schwimmt eine Traene. Chatles Chaplin
Waagrecht: 1 Pass, 2 auf, 3 Ukas, 4 Frisch, 5 Rosine, 6 Abad, 7 Osa, 8 Andi, 9
dem, 10 Grund, 11 des, 12 Genesis, 13 Stars, 14 pearl, 15 Laechelns, 16 steel, 17
Oasen, 18 schwimmt, 19 Az¢, 20 Tegea, 21 Ali, 22 eine, 23 Set, 24 Gras, 25 Ra-
gout, 26 Traene, 27 Anis, 28 été, 29 Sado.

Senkrecht: 1 Pfad, 2 SOS, 3 Aera, 4 Arbeit, 5 Tizian, 6 Siam, 7 Ale, 8 Engi, 9SSD,
10 Graes, 11 Eos, 12 geselcht, 13 Ahorn, 14 Weste, 15 Suechtige, 16 Frans, 17
Mette, 18 Diploma, 19 USA, 20 Senat, 21 Gas, 22 Kind, 23 ass, 24 Area, 25 An-
deer, 26 Eiland, 27 seis, 28 lin, 29 Iseo.
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GESLUHCHT WIRD =

Am 29. Mai 1588 stach in Lissabon eine spanische Flotte in See. Der
K6nig selbst kniete vier Stunden lang betend im Escorial, in der Hoff-
nung, seine 135 besten Schiffe mit 19 000 gut ausgeriisteten Soldaten
wiirden das «Unternehmen England» zu einem guten Ende fithren.
Grund dieses Kreuzzugs? Vergeltung an der unehelichen, hiretischen
Koénigin Elisabeth I fiir die Ermordung ihrer Cousine, der katholi-
schen Schottenkonigin Maria Stuart. Die zukiinftige Militarregierung
war ebenfalls bereits an Bord. Dem heiligen Unternehmen (immer
diese heiligen Kriege!) wurde Sittenstrenge auferlegt. Jeder musste
beichten. Fluchen und Gliicksspiel waren verboten, und Dirnen durf-
ten auch nicht mitgenommen werden. Der K6nig musste sich des ge-
waltigen Risikos bewusst gewesen sein, hatte ihn sein Vater doch ge-
warnt, dass Flotten genauso unsicher seien wie die sie tragenden Wel-
len. Die Englander mit ihren schwachen Landstreitkriften wiren auf
ihrem Boden bald besiegt gewesen. Sie griffen daher zu einer Kriegslist:
Dem Feind keine Gelegenheit zur Landung geben! Das gelang ihnen
auch. Sie waren den spanischen Schiffen bis zur Nordsee auf den Fersen.
Hitten die Spanier gewusst, dass den Englindern die Munition ausge-
gangen war, hitten sie wohl kehrtgemacht, um beinahe friedlich die
Themse hinaufzufahren. Sie waren aber — Kriegswitz — selber knapp
bei Munition. Schliesslich kam es zur Seeschlacht an der franzosischen
Kiiste zwischen Calais und Diinkirchen (nein, nicht Nelson!), wo die
wendigen englischen Schiffe die spanische Flotte weitgehend zerstor-
ten. Das Blut ihrer Verletzten und Toten floss aus den Geschiitzluken
und Speigatten. Ein Gliick, dass Spaniens Generalkapitin wenigstens 66
Schiffe heil nach Spanien zuriickbringen konnte. Elisabeth aber feierte
mit einer Kette von Freudenfeuern, die von den Hiigeln ganz Englands
loderten, den Sieg des «schwachen, hilflosen Weibesy.

Wie heisst der spanische Kénig und wie seine sprichwortlich gewor-
dene Flotte? hw

Die Antwort finden Sie auf Seite 42

Ubrigens ...

...ist ein Lottozettel eine Baubewilligung fiir Luftschlsser. am

Unter den heutigen Spitzenspielern der Welt hat der Schwede Ulf An-
dersson seinen iiberaus speziellen Platz. Wenn er nimlich in einem
Turnier nicht «R emiskonigy wird, darf man getrost von einer kleinen
Sensation sprechen. Was im Klartext bedeutet: Er gewinnt im allge-
meinen nie, verliert aber noch £
viel weniger. Das Unent-
schieden muss ithm bereits in
die Wiege gelegt worden sein.
Um so mehr fehlen die Wor-
te, wenn Andersson in einer
Partie in weniger als Zwanzig
Ziigen bezwungen wird. So
geschehen vor einem Jahr
beim Weltcup zu Belfort in
der Partie gegen den jungen
Sowjetrussen Jaan Ehlvest.
Mit Schwarz hatte sich An- d i a b
dersson darauf verlassen, dass Ehlvest, in abgebildeter Stellung am Zug,
nun zunichst das auf b2 drohende Matt abwehren miisse. Er hatte fiir
einmal die Rechnung ohne den Wirt gemacht, ein kriftiger Zwi-
schenzug machte seine Hoffnungen zunichte. Wie iiberraschte Ehlvest
den sonst so sicheren Schweden? i

Auflosung auf Seite 42
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